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CUA SINH VIEN TRUONG PAI HQOC PONG THAP
AVOIDING LEXICAL REPETITIONS IN STUDENTS'ESSAY WRITING
AT DONG THAP UNIVERSITY

PO MINH HUNG
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Abstract: The article discusses different devices of avoiding unwanted repetitions in English essay writings by
EFL learners at Dong Thap University while still assuring cohesive requirements. In addition to personal
pronouns as very often seen in their essay-writing term papers, other devices should be attentively noted and
regularly practiced by the students under the teacher’s sound guidance. These include the uses of the binary pair

“the former ...,

the latter”, synonyms, near-Synonyms, super-ordinates, zero-objects, ellipsis, omissions,

compound-complex sentences, nominalizations and phrasalizations.
Key words: repetition; vocabulary; paragraph; essay; writing skill.

1. Ciing nhu hau hét cic chuong trinh dio tao
chuy@n ngir dai hoc tiéng Anh/Ngdn ngit Anh cia cac
truong dai hoc trong ca nude, sinh vién chuyén ngix
tiéng Anh Truong Dai hoc DPong Thép [12] s& phai
hoc c4c hoc phan chuyén biét rén luyen ki ning viét
doan van (paragraph) bang tiéng Anh ¢ chuong trinh
hoc ndm thir nhét VA tiép theo d6 ¢ niam thir hai tro di
sinh vién thuc hanh viét mot bai luan (essay) hoan
chinh, ¢4 d6 dai trung binh 300 - 400 tir, bao gém
nhimg doan van thanh phan. Sinh vién s& lan Iuot rén
luyén céc ki thudt, chién luoc viét cc thé loai luan van
khéc nhau: tran thuat (narrative), miéu ta (descriptive),
nhan - qua (cause and effect), analysis (phan tich), nghi
luan (argument), so sanh-ddi chiéu (compare-contrast),
tién trinh (process), v.v...[1], [9]. Theo Khung tham
chiéu chau Au (CEFR), Ki ning viét Ia ki ning bét
budc dugc danh gid dé xac dinh ning huc ngoai ngi
ciia ngudi hoc. Tiéu chi danh gia cho 6 cip dombac
ning Iuc viét tong quét cho timg cip do (tir thip nhét
Al dén cao nhat C2) nhur sau [2, 61]:

C2: C6 thé viét duot cac logi vin ban phiic tap mot
cach mach lac, trdi chay véi phong cach viét va két cdu
vin ban phil hop gitlp cho nguoi doc nam bt diroc
nhiing diém quan trong.

C1: Co thé viét diroc mét cach mach lac, chet ché cac
logi véin ban vé nhiing chi dé phiic tap, nhan manh
nhiing vén de quan trong lién quan, mé réng va minh
chuing ludin diém ¢ chiing muee xde dinh thong qua nhiing
kién gidi, vi du minh hoa va khéi quét, tong hop di dén két
lugn pht hop.

B2: C4 thé viér diot mét cach mach lac, chi tiét cac
logi vin bén vé cc chui de trong pham vi hiéu bié, quan
tAm cua ban than, tong hop va déanh gid thong tin, ¥ kien,
binh lugn tr nhiéu nguon khac nhau.

B1: C6 thé viér diroc cac logi vin ban mach lac vé
nhiéu chii dé quen thugc trong pham vi hiéu bidt, quan
tm cuia ban than bang cach lién két cAc yéu t6 ngen gon,
don le thanh chugi mac van ban.

A2: C6 thé viét duoc hang loat cum tir VA cAu gidn
don két néi véi nhau bang nhiing tr néi nhe “va”,
“nhung”, “boivi”"

Al: Co thé viét duoc nhiing cum tirva cdu don lé.

Phét trién ki nang viét luan tiéng Anh la mét trong
nhitng muc tiéu can dat cia nguoi hoc tiéng Anh ndi
chung Va caa sinh vién chuyén ngir tiéng Anh noi
riéng. Pat duoc ki ning ndy mét cach thanh thao, bén
viing chac chan Ia phai trai qua ca mot qua trinh rén
luyén lau dai va bén bi béi & ngoai viéc phai ndm
viing céc kién thic vé \ngit phap, tir vung tleng Anh,
nguoi hoc con phai hiéu 13 dic diém két cau céc thé
loai bai luan, cac cach thuc dién dat y tuéng theo chi
d& ni dung lién quan ciing nhur cac phuong thic lién
két van ban mot cach hop Ii theo chuan muc tiéng
Anh. Hién nhién, ciing nhur tat ¢4 cAc ngdn ngir khéc,
tiéng Anh c6 hang loat cac phuong thuc lién két van
ban phd quat nhu quy chidu (reference), thay thé
(substitution), tin/ heoc (ellipsis), noi két (conjunction)
va lién két tir viung (lexical cohesion) [4]. Ngoai tac
dung co ban 1a lién két vin ban, dam bao tinh mach
lac, hau hét cac phuong thic ndy con 1a nhiing tha
phép hitu hiéu gitip nguoi Viét tranh dugc hién tong
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phai lap di 13p lai cac tir ngir hitu quan maot cach nham
chan, don diéu, cimg nhéc trong viét luan tiéng Anh;
ciing dong thoi con thé hién ki néng biét cha dong da
dang hoa cau triic ngdn ngir dién dat va khai quét héa
céc luan diém, y twong can trinh bay cia nguoi viét.
Péy ciing la cach chuyén nguon tir ngir tieu cuc
(passive vocabulary) hay it khi duoc str dung thanh
tich cuc (active), tic 1a duoc nguoi hoc st dung
thuong xuyén. Chinh vi vay, nang cao kha nang str
dung linh hoat, sang tao cac phuong thuc tranh 13p lai,
nhac lai tir ngir trong ngix canh lién quan khi viét luan
tleng Anh can duoc cha ¥ va thuong xuyén ren luyen,
nhét [a ddi vai nhiing sinh vién cd ké hoach tiép tuc
tham gia cac chuong trinh hoc ¢ cac bac hoc cao hon,
khi ma hinh thic viét tiéu luan mon hoc VA luan van tt
nghiép Ia bét budc trong chuong trinh do tao.

Pi c6 mdt s6 cong trinh nghién ciru lién quan dén
ki nang viét tiéng Anh cia hoc vién Viét hoc ngoai
ngir tiéng Anh nhu [4], [7], [8], [10], v.v... Tuy nhién,
nghién ctu chuyén sau vé hién tong p lai tir ngi
trong Viét luan tiéng Anh thi chua c6 mét cong trinh
ndo duoc cdng b chinh thirc. Bai viét ndy s& tp trung
phan tich va d& xuat mat vai dinh hudng rén luyén cac
phuong thirc tranh Iap lai tr ngtr dya trén céc bai thi
viét luan tiéng Anh cia sinh vién nam thir 3, 4 chuyén
ngir tiéng Anh trong nhimg nim vira qua & Trudng
Dai hoc Bong Thép. Tat ca nhiing doan trich dan minh
hoa ¢ phan sau déu tir nhiing bai viét luan tiéng Anh
trong cac Ki thi cudi Ki (két thic hoc pharymdn hoc)
ciia céc sinh vién ndi trén. Vi bai khao sat 1a bai thi cudi
hoc Ki (tai 16p), sinh vién khong dugc sir dung tai lieu
tham khao hay tir dién cAc loai, nén ¢4 thé han ché dén
mic thip nhét viée trich dan nguyén van cua céc tac
gia khac vao bai lam cuaa sinh vién. Théng qua hon
300 bai viét dugc khao sat, co thé thiy rang da phan
sinh vién chua that thanh thuc trong viéc str dung cac
phuong thirc trénh Ip lai tir ngit trong viét luan tiéng
Anh va do Vay, gido vién day ki ning viét tiéng Anh
cantiép tuc uu ¥ thém cho sinh vién vé nhimg phuong
thirc can thiét nay.

2. Bé trénh phai kap di, Ip lai 2 ddi twong lién quan
trong qua trinh mo 4, so sanh, ddi chiéu nhimg tinh
chat, dac diém tuong dong va khéc biét cia 2 doi
tuong nay - thuong hay gap trong dang bai so sénh, déi
chiéu, chang han nhur;

(1a) Television and newspapers share some
similarities. Television and newspapers provide a lot

of useful information that are carefully selected before
showing to the public. For example, television has
useful programs such as discovery programs,
education, documentary films, while newspapers also
have good information about education, jobs, sports.
(T ruyen hinh va bao chi c6 mot vai diém chung.
Truyén hinh va béo chi cung cip nhiéu thong tin hiru
ich dugc chon loc ki ludng trude khi phd bién dén
cdng chiing. Chang han nhu, truyén hinh c¢6 nhiing
chuong trinh hitu ich nhu khdm phd, gido dyc, phim
tai ligu, trong khi d6 béo chi cling c6 nhitng thong tin
b ich V& gido duc, nghé nghiép, thé thao)

(2a) | personally agree with the statement that
learning art and music should be a requirement at
secondary schools. Firstly, art and music can enhance
the development of students’ creativity. By learning art,
all students will have opportunities to learn how to
draw both portraits and scenes. In terms of studying
music, teachers will teach them to sing and to play
some musical instruments. (T6i tan thanh y kién cho
rang hoc mi thuat va am nhac nén la cac mon bat budc
& trung hoc co s6. Trudc hét, mi thudt va am nhac 6
thé phét trién tinh sang tao ciia hoc sinh. Hoc mén mi
thuat, tat ca hoc sinh s& c6 co hoi hoc biét cch thirc vé
chan dung va phong canh. Con hoc &m nhac, gido vién
s& day cho hoc sinh biét ca hét va str dung mat s6 nhac
Cy)

Co thé sir dung phuong thic quy chiéu hoi chi
(anaphoric reference) bang cac dai tir, cum tir quy
chiéu “both”, “both of them™ hoic “they both” cho 1an
lap lai ther nhat va cap tir quy chiéu dbi tmg “the
former ... the latter. . .” cho 1an [3p lai thir 2 nhur sau:

(1b) Television and newspapers share some
similarities. Both of them provide a lot of useful
information ... For example, the former has useful
programs such as ..., while the latter also has...

(2b) I personally agree with the statement that
learning art and music should be ... Firstly, both
(subjects) can enhance... By learning the former, all
students will have... In terms of studying the latter,
teachers...

Theo thong ké caa khdi ngi liéu tiéng Anh [11],
“the former”, “the latter” vi § nghia quy chiéu duoc
Str dung Voi tan s cao trong céc van ban tiéng Anh
hoc thuat (academic English). Thé nhung, ti I€ bai viét
co str dung cap tir quy chiéu nay chua dén 5% trong
tong s6 bai duoc khao sat.
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- Pé tranh lap lai ca cum dong ti, phuong thire tinh
Iroc bang trang tir “so” nén dugc van dung, nhu trong
cac truong hop sau:

(3a) Not all people go to work for money. Some
people go to work just because it has been their dream
since they were children (Khong phéi ai cling lam viéc
vi dé kiém tién. Mot s6 nguoi Iam viée chi boi vi do 1
ude mo cta ho tir Uc con a tré tho)

(3b) Not all people go to work for money. Some do
S0 just because it ...

(4a) 1 have learned how to speak English fluently.
In order to speak English fluently, I have to practice
talking everywhere and every time when possible. (Toi
d4 hoc duoc cach thire phét trién ki nang néi tiéng Anh
luu loét. DE n6i duoc tiéng Anh Iuu loat, tdi phai thuc
hanh ndi & moi noi va moi lic khi c6 thé)

(4b) 1 have learned how to speak English fluently.
Inordertodoso, / have to ...

- Luoc bo tlc tir, tirc sir dung tlc tir zero khi ngir
canh cho phép:

(5a) Smoking cigarettes and drinking alcohol are
very harmful. Many people may recognize this, but it is
hard for them to quit smoking and drinking because
of the pleasant feelings they have from smoking and
drinking. However, it is time to quit smoking and
drinking. (HUt thudc 14 va udng ruou [a c6 hai. Nhiu
nguoi 00 thé nhan biét duoc nhu vy nhung rat kho
cho ho cai nghién thudc va ruou Vi cam gide dé chiu
dem lai cho ho tir thude va rrou. Tuy nhién, da dén lic
phai cai nghi¢n)

Trong (5a), do t6 hop “to quit” va “smoking”,
“drinking”, “smoking and drinking” ¢6 quan hé két
hop (collocation), thurong hay xuét hién cling nhau,
hon nita trong ngir canh hiu quan trén tlc tr theo sau
“to quit” chac chan 13 “smoking and drinking”, nén co
thé luoc bd nd nhu sau:

(Bb) Smoking cigarettes and drinking alcohol are
very harmful. Many people may recognize this, but it is
hard for them to quit because of the pleasant feelings
they have from smoking and drinking. However, it is
time to quit.

Phuong thirc Zupc bé cling o thé van dung trong
truong hop cua trang tir “also” khi ma théi quen
chuyen dich méy moc twong tmg 1-1 “cling” tir tiéng
Viét sang tiéng Anh thanh “also” ciia nhiéu sinh V|en
van con kha phd bién. Trong tiéng Viét “cling” [5,
224] c6 4 nghia riéng biét: (i) khong khac S0 Vi

truong hop néu ra hogc so voi nhitng truong hop
thong thuong, hay la voi truoc kia; (i) nhwe moi truong
hop thong thiong, mac dau hodn canh, dieu kién
trong truong hop néu ra la khac thuong; (iii) nhw
nhiing truong hop twong tu, theo nhdn dinh chi quan
cuia nguoi n6i; (iv) dong thoi dién ra trong cling mét
hoan cdnh. Thé nhung “also” trong tiéng Anh chi ¢6
mot nghiia duy nhét 13 “cong thém” [6, 34], chir khdng
mang nghia so sanh nao d6 nhu “cﬁng” o nghia (1), (i),
(iii) trong tiéng Viét. Do Vay, “also” trong vi du (6) nén
luoc bo.

(6) He is *also an educated person and *also
knows what makes a happy life. (Anh ta ciing 1a nguoi
¢ gi4o duc va ciing biét duoc didu gi tao nén cudc
song hanh phtic)

Dic biét 1a khi d& co nhitng ti/cum tir dong nghia
khac nhu “in addition”, “besides”, ““furthermore” hoac
“moreover” ngay dau cau thi “also” khong can thiét
nira vi nhiing tir nay déu da bao ham nghiia “also”.

(7) In_addition, money *also can make our soul
more comfortable. We can use money to travel or visit
some place interesting after tired time for working.
(Ngoai ra, tién ciing c6 thé 1am cho tam tri thoai mai.
Ching ta 06 thé str dung tién dé di du lich & dau do sau
thoi gian lam viéc cuc nhoc)

(8) Besides, | *also learn the way of living in
harmony with my classmate, overcoming the difficult
situation in order to draw the invaluable lesson for
myself... (Ngodi ra, i ciing hoc cach séng hod hop
V6i ban cling 16p, khic phuc hodn canh khé khin dé
tich gop nhing bai hoc quy bau cho ban théan)

(9) Furthermore, many opportunities about jobs
are *also given to Vietnamese people because of their
investement. (Hon nita, nhiéu co hoi vé cong viéc s&
dugc tao ra cho nguoi Viét Nam nho vao churong trinh
dau tr ciia ho)

Tuong t, phurong thire lugc bo ciing phat huy tt
thc dung tranh kp lai tir ngir cho t6 hop “There
is/are/was/were”” trong vi dy tiéu biéu sau:

(10a) From 1995 to 2000, there were six cases of
domestic violence made people died. According to
Dan Tri News, there were 16% of family members
killed each other in 2001 and there were 14% of the
parents beating their children when they made
mistakes. (Tir nam 1995 dén nam 2000, ¢6 6 truong
hop bao lyc gia dinh gy chét ngudi. Theo Tin tic Dan
Tri ¢ 16% thanh vién trong gia dinh giét hai nhau vao
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nam 2001 va 14% cha me danh dap con cai vi ching
vi pham 15i)

(20b) From 1995 to 2000, six cases of domestic
violence made people died. According to Dan Tri
News, 16% of family members killed each other in
2001 and 14% of the parents beat their children when
they made mistakes.

- Str dung tir ngir dong nghia (synomym), gan
nghia (near-synomym) hoac khai quét (superordinate)
khi 06 thé.

(11a) Internet provides not only information but
also beautiful sights and new people. People all over
the world are connected together by Internet. Internet
helps us understand about lifestyles and culture of
people around us although we never go there. Thanks
to Internet we can see strange animals or things we
have never known before. Finally, Internet is very
helpful for our studying. (Mang lién két cung cip
khdng chi théng ma con la nhiing canh vat dep va con
nguoi moi. Con nguoi trén khap thé gisi duoc két nbi
qua mang. Mang lién két gitip chiing ta hiéu biét duoc
I6i sdng, vin hoa ciia cAc dan toc xung quanh ta mac
du ta chua timg di dén d6. Nho mang lién két ma
chiing ta c6 thé nhin thdy duoc cAc lodi sinh vat va
nhimg diéu Ki la ma ta chura timg biét dén. Cudi cling,
mang thdng tin rat cd ich cho viéc hoc tap).

“Internet” trong doan trén c6 thé duoc thay thé
bang c4c cum tir dong nghia VA gan nghia nhur “the/this
tool”, “‘the/this network/link”, “‘the/this invention”

(12b) Internet provides not only information but
also beautiful sights and new people. People all over
the world are connected together by this tool. The link
helps us understand about lifestyles and culture of
people around us although we never go to there.
Thanks to the network we can see strange animals
or things we have never known before. Finally,
this new invention is very helpful for our
studying.

Véi cum tir khéi quat “this new invention”,
ngoai viéc tranh I3p lai tir “internet”, ngudi viét
hoan toan ¢6 thé chén thém tir ngir phu nghia nhur
“new” vao, nham thé hién y kién nhan xét, thai do
danh gia tich cuc/khdng tich cuc cua minh vé di
tuong, chit dé ndi dung duoc ban luan. Thay chd cho
thanh phan phy nghia “new” con ¢6 thé 1a “helpful”,
“useful”, “wonderful”, “widely-used”, “worldwide-

applied”, “promising”’, “multi-functional”’, v.v...

Théi quen chuyén dich méy moc 1-1 “co thé”
trong tiéng Viét sang tiéng Anh thanh “can’ ciia sinh
vién da dan dén hién tuong lp tir trong doan viét sau:

(12a) Marrying a foreigner, of course, is very good.
A girl can broaden her knowledge as well as travel in
other countries. For instance, she loves to live in
Canada and then, she loves and marries a Canadian
so that she can live there. In addition, she can visit
beautiful Quebec City with old buildings and splendid
restaurants. Meanwhile, she can discover and know
about its history, such as how and when it was
established. Furthermore, she can also some
characteristics of that country. For example, she can
know Canada has two official languages, French and
English. (Két hon voi nguoi nuoc ngoal hién nhién Ia
diéu tot. Mot cd gai khi két hon voi nguoi nudc Ngoai

c6 the mo rong kién thie cling nhur duoc XUét canh ra
nuée ngoai. Chang han nhu néu ¢0 ay muon dinh cu &
Canada va sau d6 o 4y yéu thuong, 1o két hon voi
nguol Canada dé rdi duoc sinh song ¢ do. Ngoai ra, ¢d
ay oon 6 thé dén tham quan thanh phé xinh dep
Quebec Vi nhiing toa nha va nha hang noi tiéng.
Dong thoi, cling o thé biét duoc quéa trinh hinh thanh
va phét trién dat nudc do. Hon nita, 00 4y ciing hoc
biét nhimg dic tnmg cta dat nudc. Vi dy nhu, ¢d co
thé biét duoc rang Canada st dung 2 ngdn ngit chinh
thong la tiéng Anh va tiéng Phap)

Tét ca cac truong hop ciia “can” trong doan vin
déu co ¥ nghia I “kha ning co the xay ra (possibility),
nén chiing c6 thé duoc thay thé biang mat trong nhiing
dong tur tinh thai khac c6 nét nghia twong duong 1a
“could”, “may”, “might” hodc nhing cau tric, cum tix,
dong nghia/gan nghia nhu: “It’s (is) possible for her to
discover ....”, “It’s likely that she will be able to ...”,
“The Vietnamese bride/wife has opportunities to know

..., “The new life/country/culture possibly gives her
chance to wisit ...”, “The new environment
allows/enables her to learn about/get to know ....”,
“This cross-culture marriage encourages her to ...”,

v... Cling nho Vay, “she” trong “she can” vd hinh
trung dugc trdnh phai l3p di 1p lai trong doan van.

Viée sir dung tir ngir dong nghia, gn nghia-phu
nghiia cang hitu ich khi ma tir ngi trong tim/chii diém
ndi dung can phéi lp lai kha dai & mdi doan cua than
bai (body paragraphs) trong toan bai van. Theo do, cac
cum tr nhu “this good habit”, “this daily practice”,
“the foregoing routine”, “‘the above-mentioned habit”,
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“the habit mentioned above”, “the habit in question”,
“this working mode”, “this working style” nén duoc
thay thé cho lan Ip lai an 2 (doan 2) va 3 (doan 3) cua
“getting up early in the morning. ..” trong phan minh
hoa sau:

(13a) Firstly, getting up early in the morning and
starting the day’s work gets people work effectively.
People usually feel tranquil in the early morning, so
their work might start properly. They become more
active rather than weary when working in the early
morning because their energy is full at this moment.
For example, ...(Truéc hét, thac ddy som vao budi
sAng bét dau ngay lam viéc gidip lam viéc ¢d hicu qua.
Vao sng som ngu:m ta thuong cam thiy tinh than
thanh than, nén cong viéc bét dau vao Iic ndy cd thé
thuan loi. Tinh than lam viéc vao budi sang thuong la
héng hdi, chir khong phai la mét mai, ué oai vi buoi
sang ngudi ta co nhiéu nang luong. Vi du nhu, ...

Secondly, getting up early in the moming and
starting the day’s work provides people with effective
refreshment. After hard-working days, people will
recover their energy due to their sleep at night. Getting
up early is always good for ... (Thur hai, thac day som
Vao budi sang bét dau ngay lam viéc cung cip cho
ngudi ta nguon nang luong maéi. Sau ngay lam viéc
VAt V4, giac ngi qua dém s& tai sinh ning uong. Thic
day sém thi lubn hituich cho ...)

Finally, getting up early in the morning and
starting the day’s work is also good for developing
people’s brains. Their brains are in resting status when
they sleep, and it is also a period for recovering their
brains. . ... (Cudi cling, thirc day s6m vao budi sang bt
dau ngay lam viéc ciing rt tét cho viéc phét trién ndo
bo. N&o bo cua con nguoi ¢ trang thai nghi ngoi khi
chiing ta ngi va d6 14 e dé hdi phuc bo ndo. . )

- Str dung céc loai cau phuc, cau ghép tich hop
théng tin tir nhiéu cAu don ciing 14 mot phuong thirc
nita dé tranh kp lai tir vung, nhu céc truong hop cia
dai tr nhan xung nhu “she” trong (12a), va “also”,
“their brains” trong (13a).

(12b) ... In addition, the Vietnamese bride has
opportunity to visit beautiful Quebec City with old
buildings and splendid restaurants, discover its history,
that is how and when it was established, as well as the
characteristics of this country, including the fact that it
has two official languages of French and English.

(13b) Finally, this working mode is also good for
developing people’s brains. Sleep provides rest and
recovery for the brains.

- Danh héa dong tir lamdt giai phap khac nén dugc
van dung khi can thiét Trong (12c), ménh d& “she
loves and marries” dugc chuyén thanh cum danh tor
“love and marriage” nham tranh lap lai dai tir nhan
xung “she” cling nhu ca ménh dé “she loves”. Trong
(11c), cum danh tir “the worldwide connection” thay
thé “People all over the world are connected by” nham
tranh “people” di lién k& nhau ciing nhu rat gon ménh
dé trong cAu nay.

(12c¢) ... For instance, she loves to live in Canada
and then with love and marriage to a Canadian it is
possible for her to live there.

(12c) Internet provides not only information but
also beautiful sights and new people. The worldwide
connection by this tool helps us understand about
lifestyles and culture of people around us although we
never go there...

- Ngir hda ménh dé (chuyén ménh dé thanh ngir
doan) ciing co thé gilp ich cho viéc tranh lap lai tir
vung. Trong vi du (12d) “she loves and marries” duoc
thay thé bang “falling in love and getting married”;
trong (14b) “to live” va “my suffering”” nham tranh lap
lai dai tir “T”.

(12d) ... For instance, she loves to live in Canada
and then by falling in love and getting married to a
Canadian it is possible for her to live there.

(14a) 1 am very happy and lucky when I live in a
peaceful country in which | do not suffer from the
consequences of war. (T6i rat hanh phlic va may mén
khi t6i song trong mét dat nuée hoa binh ma tdi khong
phai ganh chiu nhiing hau qua caa chién tranh)

(14b) 1 am very happy and lucky to live in a
country without my suffering from the consequences
of war.

- Sau day 1a mét s6 truong hop thudng dugc Sir
dung khéc trong cac bai luan tiéng Anh caa sinh vién,
duoc liét k& bén A va B 1a nhiing lya chon thay thé goi
¥/ Vi nghiia trong dwong nham trénh hién tuong kip di,
Ip lai trong noi bd Mot doan van hoac toan bai van. Le
di nhién, try theo ngtr canh cu thé, nguoi viét ¢6 thé s&
phai chuyén doi nhimng thanh phan, cd phap lién quan
ciia cu sao cho dam bao tinh chuan xac vé mit ngir

phap.
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A B
therefore S0; as a result; as a conseguence; consequently; accordingly; for thisithat reason; thisfthat is why
(vivay, dovay) ....; this accounts for the fact that .. .; thisthat results in . . .; this/that leads to . . .; the result is that
because (of) since; for; it is/was caused by .. .; the reason for that/this is . . .; by reason of, owing/due to; thisthat
(v, boi vi) results from ... .; on account of the fact that . . .;

but, however (nhung, tuy

yet; anyway; still; nevertheless; nonetheless; notwithstanding; on the contrary; infby contrast;

nhién, du vay)

conversely; on the other hand; in spite of that;

best of my knowledge;

similarly likewise; identically; correspondingly; in the same way; in the same fashion; by the same token;

(twong tu)

For example/instance (chang | a typical example for this is ...; an example given is ...; (Japan is) a good example for this;

han, vi du nhur) another example is . . .; one excellent case to illustrate is . . .; consider the case of ... .;

should (nén) It is advisable/helpful (for someone to do. . .); it is a good idea (for someone to do. . .); it is worth
(doing ...);

people (nguoi, con nguoi, | human beings; man/men; ones; human race; mankind; the public; the community;

nguoi dan)

peaple who (ai/nhiingaima) | those who; ones who;

About regarding; concerning; with/in regard to; as regards; in terms of; with respect to; in reference to; as

(V& lién quan &) to; in relation to;

There is/are (c0) There exist(s); the presence of; the existence of; with;

many (nhiéu) a great/large/considerable number of; a wide variety of;

sometimes (d6i khi) occasionally; at times; now and again; once in a while;

firstfirstly (thtr nhét) to begin/to begin with; to start with; in the first place;

I think (T6i nghi/cho rang) I guess/suppaose/expect/suspect/reckon/anticipate; in my opinion; as far as | am concemed; To the

3. NGi tdm lai, néng cao y thirc va thuong xuyén rén
luyén ki néng tranh Ip di, 13p lai céc tir ngir ma van dam
bao tinh lién két van ban trong viét luan tiéng Anh cho
sinh vién va nguoi hoc tiéng Anh ndi chung 14 diéu can
thiét. Trén tinh thén do, bai viét di xem xét, phan tich cac
truong hop cu thé va dé xuat cc bien phép can duge Iuu
y van dung nham gidp sinh vién ndm duoc céc phuong
thire biét chi dong tranh phai I lai cAc tir vung lién quan
mot c&ch linh hoat, sng tao. Ngoai viéc str dung lop dai
tir nhén xung trong g, sinh vién can thuong xuyen két
hop &p dung cac phuong thire kha thi khac, dac biét Ia: (i)
Cap tir ddi tmg “the former, .. the latter”, (ii) tir ngir dong
nghiia, gan nghia-phu nghia hoaC tir ngir mang nghia khai
quét, (iii) lugc bo tlc tir, cling nhu cac tir nglr khéc khi
ngtt canh cho phép, (iv) str dung c&c dang cau phic-hop,
va (v) danh héa dong tir hoic ngir hda ménh dé.
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